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El 23 de juny del 2000, el diari Avui es feia ressò d'un estudi del manuscrit “Defira i Ecathonfila”
atribuït a l'humanista Lleó Baptista Albert (Leon Battista Alberti).

La  historiadora de l'art Magda Saura, amb l'assessorament  de Miquel Batllori i Anscari M. Mundó, va estudiar el
document en què s'inclouen 2 tractats de tema amorós. L'atribució a Alberti es fa a  partir de la dedicatòria que dirigeix
al seu oncle Nerozzo  -establert a Barcelona-, en català. Al 1967, G.  Mancini, va publicar la biografia més completa de
l'Alberti, i ja  apuntava l'existència d'uns escrits en un idioma estrany pròxim al  provençal.

Saura  veu ratificada la seva tesi sobre la proximitat  de l'Alberti amb Catalunya. I, evidentment, reforçaria el lloc central 
que la cultura catalana va tenir des de l'Edat Mitjana fins al  Renaixement, tal com des de l'INH diversos investigadors
estan ampliant.

Reproduïm la pàgina sencera que acull la notícia al diari Avui, que incorpora un detall del manuscrit de la dedicatòria,
en català.

 

feu clic sobre les imatges per obtenir-ne una versió ampliada
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